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CESKA BANKOVNi ASOCIACE

Na zékladé vzorové dokumentace publikované Evropskou bankovni federaci

RAMCOVA SMLOUVA o OBCHODOVANi NA FINANCNiM TRHU

ze dne 46- 9 - 2049

mezi

Ceské spoi'itelna, a.s. a Rizeni letovéhoprovozu Ceské republiky,

statni podnik (RLP CR, s.p.)

Piaha 4, Olb1acht0va 1929/62, PSC 140 00 Jenec, Navigacni 787, PSC 252 61

IC: 45244782 1C: 49710371

zapsana v obchodnim rejstiflm vedeném zapsané v obchodm’m rej stiiku vedeném

Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloika 1171 Méstsky’lm soudem v Praze,

oddil A, vloika 10771

("Strana A") ("Strana B") ‘

ZVLAéTNi USTANOVENi

1. , Uvodni ustanoveni

chilnou soucésti tohoto ujednéni ("Zvléstni ustanoveni") jsou obecné ustanoveni rémcové smlouvy o obchodovéni na

fnanénfm trhu vydént 2014, publikované Ceskou bankovnl asociaci ("CBA") na zékladc vzorové dokumentace publikované

Evropskou bankovni fede1ac1 ("Obecné ustanoveni") a ve§kcré v élénku 2 1112c uvedené prilohy (iednotlivé "Pfiloha" a spoleéné

"Pi-ilohy") nebo doplf‘lky (jednotlivé "Doplnék" a spoleéné "Doplfiky"), kte1é byly rovnéz publikovény CBA.

Smluvnf stranyjsou si védomy, ie tato Zvlé§tni ustanovcni spolu s Obecnjmi ustanovenimi a v§cmi v élénku 2 niie uvedenyrni

Piilohami a Doplfiky tvofi rémcovou smlouvu o obchodovéni na flnanénim trhu ("Rémcové smlouva"), na zékladé které mohou

smluvni strany uzavirat finanéni transakce nebo ktcrou mohou smluvni strany do podmlnek uréitjich nebo v§ech mezi nimi

uzavi‘enich finanénich transakci zaélenit a tim tyto finanéni transakce Rémcové smlouvé podiidit. Tato Zvléétni ustanovcni

piitom méni a dopliiuji Obccné ustanovcni, které jsou souéésti Rémcové smlouvy.

Smluvni strany jsou si tedy védomy, fie Transakcc, ktcré mezi sebou uzavicly nebo uzaviou a které podléhaji nebo budou

podléhat Rémcové smlouvé, jakoi i ve§kcré préva a povinnosti ze Smlouvy éi vztahy vzniklé podle Rémcové smlouvy nebo v

souvislosti s n1, které nejsou upravcny ani v podminkéch dohodnuthh pro konkrétni Transakci vc vztahu ktakové pilsluéné

Transakci ani v téchto Zvlé‘s'tnich ustanovenich, se budou iidit Obecnymi ustauovenimi a véemi v élénku 2 niie uvcdenjmi

Piilohami a Doplfiky, ncnt-li dohodnuto jinak. Smluvni strany potvrzuji, fie jsou jim Obecné ustanoveni a v§cchny v élénku 2

niie uvedené Piilohy a Doplfiky znémy a ie 3 nimi souhlasi, zavazuji se je dodriovat a pflpadné zabezpeéit jejich dodriovéni

jimi zmocnénymi osobami.

Pokud nejsou vyslovné definovény vtéchto Zvléétnich ustanovenich, maji vyrazy s velkjm poééteénim pismenem stejny

vyznarn jako v Obecnych ustanovcnich a pffslu§nych Piilohéch a Doplficich.

2. Zaélenéni dokumentii
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evidenéni 61310 smlouvy RLP CR, s.p.2050/2014/PS/088

Néslcdujici dokumenty vydané CBA, které bylyjednotné vyhotovcny v éeském jazycc, se timto zaélefiuji do Rz’lmcové smlouvy

a tvoii takjeji souéést:

(a) Obecné ustanoveni, vydéni 2014

(b) nésledujici Piilohab']

 

Produktové(é) pi‘iloha(y) :

Derivétové transakce, vydz’mi 2014

Dopinék k Devizovym transakcim, vydéni 2014

Doplnék k Urokovjm transakcim, vydéni 2014

Doplnék k Opém'm lransakcim, vydéni 2014

Doplnék kc Komoditnim transakcirn, vydéni 2014
 

  Informace 0 zékladnicluaravidlcch poskytovéni investiénich sluieb Ccskou spoi‘itelnou, a.s.
 

3. Adresy pro doruéow’mi oznémeni (élének 8(1) Obecnych ustanoveni)

Adresy pro doruéovz’mi oznémeni a jinych sdéleni mezi stranami jsou néslcdujici:

(1) Pro Stranu A:

Adresa:

Ccské spoiitelna, a.s.

Evropské l7

PSC 160 00 Praha 6

Konlakt pro zéleiitosti tyikajici se uzaviréni Transakci:

Kontalct pro zéleiitosti tyikajici se uzaviréni Konfirmaci:

(2) Pro Stranu B:

Adresa: Rizeni letového provozu Ceské republiky, stétni podnik (RLP CR, s.p.)

Navigaéni 787

Jeneé

PSC 252 61

 

v1 v1

4. Rozhodné prévo, Fe§eni sporfi, jurisdikce, rozhodcl rlzeni (‘c’lének 11(1) a (2) Obecny’ch ustanovenf)

Smlouva se iidi prévnim fédem Ceské republiky.

Reécni sporil:

Jurisdikcc: Soud specifikovany v til. 11 odst. 2je: Méstsky soud v Praze.

5. Ostatnf ustanoveni

I. Obecné ustanoveni

(1) Clanek 1(4) (Jediné Smlouva)
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evidenéni éislo smlouvy RLP CR, s.p.1050/2014/PS/088.

Ustanoveni élénku 1(4)(iii) ve vztahu mezi stranami bude platit.

(2) (31(1an 2(2)(b) (Véasné konfirmace) a élének 2(2)(c) (Definice)

Dokumentujici stranou je Strana A.

Deflnice ,,Pi’islu§né transakce DAC“ v élénku 2(2)(c) Obecnj'ch ustanoveni se nahrazuje nésledujicim textem:

,,P1"Islu§né transakce DAC“ znamenéjakoukoli Piislu§nou potvrzovanou transakci.

(3) Clének 3(4) (Platebni zapoéteni)

Zésada uvedené v pwnl vété elénku 3(4) Obecnych ustanoveni se timto roz§irujc tak, 1e bude platit i pro:

0 vzéjcmné platby ve stejné méné ve vztahu ke v§em typfim Transakci; a

o vzéjemné dodéni majetku, ktcr)? je navzéjem zastupiteln)? a splatn)? ve vztahu ke v§em typfim Transakci.

(4) Clének 3(5) (Pozdni platba)

(i) V951: firokové pfiréiky uvedené v élénku 3(5) je 1 procentni bod p.a.

(ii) V definici pojmu ,,Mezibankovni firokové sazba“ se slova ,,Czech Overnight Index Average (,,CZEONIA“)

vypoétené a zveiejnéné Ccskou nérodni bankou“ nahrazuji slovy ,,Prague Interbank Offered Rate (,,PR1BOR“)

vypoétené a zverejnéné Ceskou nérodni bankou pro splatnost 1 den“.

(5) Clanck 3(8) [TanI hodnota)

Cenovim zdrojem pro stanoveni Trini hodnoty finanénich néstroji‘i jsou data poskytované jako uzaviraci hodnoty

informaénimi agenturami Reuters, Bloomberg a PLATTS.

chsou-li ztéchto zdroji'r kdispozici ccny, ale pouzc podkladové informace nezbymé pro vypoéteni Trinf hodnoty

finanénich néstrojfi, budc Trim hodnota finanénich néstrojfi vypoétena na zékladé téchto podkladovjch informaci

zpflsobem obvyklym pro dany finanéni nfistroj.

(6) Clének 5 (2) (Ruéitel/Zéruka)

Ruéitel znamené

0 ve vztahu ke Strané B: Neaplikuje se

Zéruka znamené

- ve vztahu ke Strané B: Neaplikuje se

(7) Clének 5(3) (Prohlé§eni nefmanéni smluvni strany)

Strana A ncéini Prohlé§en1 ncfinanéni smluvni strany.

Strana B éini Prohlé§en1 nefinanéni smluvni strany.

Pro 1'11!er elektronického pérovéni a rozpoznévéni stran (véetné jejich identifikovz’mi pfi plnéni Oznamovaci

povinnosti) bude kaidé Strana ve vztahu ke druhé strané pouiivat identifikaéni k6d prévnické osoby (LEI-Legal

Entity Identifier), nebo prozatimni identifikaéni kod (pro-LEI) druhé strany, ktery ji druhé strana pisemné oznémi. Do

doby, nei Strana A oberi od Strany B oznémeni podle piedchozi véty, bude Strana A pouiivat ve vztahu ke Strané B

jiny identifikaéni fidaj. Pokud Strana B ziské k6d LE1 nebo pre-LEI, Strana B se zavazuje tento kéd pisemné oznémit

Strané A. Strana A 56 zavazuje svflj kod LEI nebo pre-LEI oznémit Strané B na zékladéjeji pisemné iédosti.

(8) (31:3an 6 (l)(a)(v) (Poruéeni Vybram'lch transakci)

Uslanoveni élénku 6(1)(a)(v) nebude platit pro Stranu A a bude platit pro Stranu B.

(9) Clének 6(1)(a)(vi) (Poru§eni iim’rch novinnosti

Ustanoveni élénku 6(1)(a)(vi) bude platit pro obé strany s nésledujicimi zménami:
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evidenéni éislo smlouvy RLP CR, s.p.2050/2014/PS/088.

V prvnim a druhém iédku élénku 6(1)(a)(vi) se slova ,,Jakékoliv jiné povinnost slrany“ nahrazuji slovy ,,Jakékoliv jiné

povinnost stranynebo Spflznéné osoby“.

,,Spiiznénfi osoba“ znamené jakoukoliv obchodni spoleénost, které je pflmo 6i nepfimo ovlédané Stranou B, pilmo éi

nepiimo ovlédajlci Stranu B éi spoleéné se Stranou B piimo éi nepfimo ovlédané stejnou osobou.

V)’I§e Prahové ééstkyje:

(10)

ve vztahu ke Strané A: vy§§1 znésledujicich ééstck: 400 miliom’i Ké nebo ééstka vypoétena dle definice

pojmu ,,Prahové ééstka“ v élénku 6(1)(a)(vi)

ve vztahu kc Strané B: 10 miliom'l K6

Clének 6( 1 )(b) (Automatické ukonéeni)

Ustanoveni élénku 6(1)(b), druha véta nebude platit.

(11)
Clének 6(2 )( a) (Zména okolnosti)

Platnost élénku 6(2)(a)(ii) se roz§ifuje i na Piipad nemoinosti plnéni.

(12) Clének 7 (Céstka zévéreéného vyrovnéni)

Tato Smlouva je dohodou o zévéreénem vyrovnéni dle zvlé§tniho prévniho pfedpisu upravujiciho podnikéni na

kapitélovém trhu.

(13) C111an 7(1)(b) (Piepoéet)

"Zékladni ména" znamené korunu éeskou (CZK).

(14) Clének8 1 Z fisob doméovénl oznémeni

Pro fidely élénku 8(1) bude pouiit nésledujici clektronick)? komunikaéni systém: SWIFT

V pfipadé, ie strany uzavfeiy smlouvu o sluibé BUSINESS 24, mfiie Strana A doruéit Konfirmaci také prostiedniclvim

aplikace BUSINESS 24 a Strana B v takovém pi‘ipadé mfiie, 2a podminek stanovenjch pro sluibu BUSINESS 24,

potvrdit Konflimaci prosti‘ednictvim této aplikace. Seznam osob oprévnénYch podepisovat Konfirmace za Stranu B

neplati pro Konfirmace potvrzované Stranou B prostiednictvim aplikace BUSINESS 24.

(15)
Clének 9( 1) (Provozovny)

Provozovnami mohou b)"t hlavni provozovny stran.

(16)
(3111an 10(4) (Dokumenty)

Kaidé Strana doruéi v niie uvedenych terminech nésledujici dokumenty:

Strana B: - pi'i uzavi‘eni Rémcové smlouvy nebo neprodlené p0 kaidé zméné skuteénosti v nich uvedenych:

o Seznam a identifikace osob (dle zékona 65. 253/2008 Sb., tj. jméno a pfijmeni, rodné éislo nebo

datum narozeni, misto narozeni, pohlavi, trval)? nebo jiny pobyt, stétni obéanstvi, druh a 61510

pn‘lkazu totoinosti) a telefonické spojeni na osoby oprévnéné uzavirat jednotiivé Transakce

o Scznam a identifikace osob (die zékona é. 253/2008 Sb., tj. jméno a piijmeni, rodné éislo nebo

datum narozeni, misto narozeni, pohlavi, trvaly nebo jiny pobyt, stétni obéanstvi, druh a éislo

pn’Jkazu totoinosti), telefonické spojeni a podpisové vzory osob oprévnénSIch podepisovat

Konfirmace

- pii uzavi‘eni Rémcové smlouvy:

0 Platn)? vjlpis z obchodniho rejsti‘Iku ne stalfii 2 mésicfi k datu uzavi‘eni Rémcové smlouvy (musi

obsahovat fidaje 0 statutérnim orgénu)

o Platnou spoleéenskou smlouvu, stanovy nebo obdobny dokument

o Posledni auditorem ovéienou roéni L’iéetni zévérku
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evidenéni éfslo smlouvy RLP CR, s.p.zOSO/2014/PS/088.

(17) C‘lének 10(9) (Piedchozi Transakce)

Tato Ramcova smlouva s fiéinnosti kc dni jejiho uzavi‘eni nahradi veskeré existujici smlouvy nebo dohody mezi

smluvnimi stranami tYkajIci se jakékoli Vybrané transakce (jak je definovéna niie) uzavi‘ené prostfednictvim jakékoli

Provozovny stran ve smyslu clanku 9(3) ObecnYch ustanoveni, prip. dohodnuté v 66511 5 téchto Zvla§tnich ustanoveni.

Veskeré konfirmace a ve§keré potvrzeni vztahujici se k témto Vybranym transakcim jsou Konfirmace podle této

Rémcové smlouvy a tyto Vybrané transakcejsou Transakce podle této Ramcové Smlouvy. Pokud k datu této Rémcové

smlouvy zustane splatna jakakoli ééstka podle takové nahrazcné smlouvy nebo dohody v dusledku jakékoli Transakce,

na tuto ééstku se pouiije tato Ramcova smlouva s nczbytnYmi souviscjicimi zménami.

Pouze pro 1’16er tohoto ustanoveni bude definice Vybrané transakce znit takto: ,,Vybrana transakce“ znamena:

(a) transakci (véetné smlouvy nebo dohody ve vztahu k této transakci) nyni existujicl nebo v budoucnu uzavi‘enou

mezi jednou Stranou této Smlouvy a druhou stranou této Smlouvy, které. podle této Smlouvy neni Transakce, ale

(i) ktera je firokovy swap, swapova opce, bazicky swap, dohoda o budouci (flrokové) sazbé, komoditni swap,

komodimi opce, akciovy swap nebo swap akciového indexu, akciové opce nebo opce akciového indexu,

dluhopisova opce, urokova opce, devizové transakce, ménovy swap, swap na sménny kurs mén, ménové opce,

transakce kreditni ochrany, kreditni swap, swap uvérového sclhéni, opce fiverového selhani, swap celkového

vynosu, kreditnl spread, obchod s indexem potasi nebo terminovana koupé nebo prodej cenného papiru,

komodity nebo jiného investiéniho nastroje (véetné opce ve vztahu k néktcré z vise uvedenych transakci) nebo

(ii) kteraje transakce obdobného typu jako néktcré z transakci uvedenych v bode (i) vyse, ktera v souéasnosti je

nebo v budoucnu bude pravidelné obchodovana na finanénich trzich (véetné podminek zahmutjlch odkazem v

takové smlouvé) a ktera je forward, swap, future, opce nebo jiné derivétova transakce vc vztahu k jedné nebo

vice sazbam, ménam, komoditam, investiénim cennim pap1r1'1m nebo jin)’Im investiénim nastrojum,

(b) jakoukoli kombinaci nebo modifikaci téchto transakci a

(c) jakoukolijinou transakci oznaéenou jako Vybrana transakce pro fiéely tohoto ustanoveni v pilslusné Konfirmaci.

(18) Clanek 10( 10) (Transakce iménem iiné osoby)

Ustanoveni élanku 10(10) nebude platit.

(19) Clének 10( 12) (Rekonciliace portfolii a reseni sporu)

Pro 1’16er élanku 10(12):

- Strana A je Subjekt posilajlci Udaje o portfoliich.

. Strana B je Subjekt piijimajici Udajc o portfoliich.

Pro uéely élénku 10(12)(c), Strana A a Strana B mfiie pouiit ti‘eti stranu — poskytovatele sluieb.

(20) Clének 11 3 Doméovéni soudnich isemnosti

Ustanoveni clanku 11(3) nebude platit.

(2 l) Obchodni hodinv

Transakce lze uzavirat jen v obchodnich hodinach Strany A, tj. v pondéli aZ étvnek (které jsou Obchodnlmi dny) od 9.00

do 17.00 hod. praiského éasu a v pétek (ktery je Obchodnim dnem) od 9.00 do 16.00 hod. praiského éasu.

(22) Evropska ménova unie

Smluvni strany potvrzuji, 2e (i) zavedeni jednotné evropské mény (euro) jako zakonné mény v Ceské republice nebo (ii)

stanoveni pevného sménného kurzu mezi CZK a EUR nebo (iii) zanik nebo nahrazeni urokové sazby nebo jiného zdroje

stanoveni ceny pro CZK nebo neuvei‘ejfiovani nebo neuvadéni pfisluéné firokové sazby, indexu, ceny, stranky nebo

obrazovky dohodnutou informaéni agenturou (nebo nastupcem takové agentury) nebude mit za nasledek zménu

kteréhokoli ustanovem’ Rémcové smlouvy nebo kterékoli Transakce, ani zprosténi zavazku nebo prominuti nesplnéni

jakékoli povinnosti vyplf/vajici z Ramcové smlouvy nebo kterékoli Transakce, ani nezaloii prévo jednostranné zménit

nebo ukonéit Smlouvu nebo kteroukoliv Transakci, ani samy o sobé nezaloii Pfipad poruseni nebo Zménu okolnosti.

(23) Transakce prostiednictvim Intemetu
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evidenéni 61510 smlouvy RLP CR, s.p.:050/2014/PS/088.

V pf‘ipadé, ie strany uzavi‘ely smlouvu o sluibe BUSINESS 24, muie Strana B sjednavat niie specifikované typy

Transakci také prostiednictvim Internetu svyuiitim aplikace BUSINESS 24 za podmfnek stancvenjch pro sluibu

BUSINESS 24. Prostiednictvim aplikace BUSINESS 24 mohou byt uzavfrany nasledujIcI typy Transakci: Devizové

spoty, Terminové devizové obchody a Devizové swapy. V pi‘Ipadé Transakci uzavienX/ch prosticdnictvim aplikace

BUSINESS 24, nebude Strana A zasilat Strané B iédné Konfirmace. Seznam oprévnénjlch osob Strany B nepIatI pro

Transakce uzaviené prostiednictvim aplikace BUSINESS 24.

(24) Kalkulaéni agent

Nebude-Ii v Konfirmaci stanoveno jinak, Kalkulaénim agentem bude Ceska spoi‘itelna, a.s.

(25) Souhlasy Strany B

Strana B se seznamila spravidly Strany A pro provadéni pokym'i a bez vyhrad snimi souhlasi. Strana B souhlasI

s provadénim svj'ch pokynl‘i mimo regulovany trh nebo mnohostrann)? obchodni system.

Strana B souhIasI stim, aby strana A za uéelem posuzovani a provéiovént rizik obchodl'l se stranou B poskytovala

informace o strané B élenum podnikatelského seskupen1,jehoi élenem je strana A.

(26) Clanck 6(2)(a) (Zména okolnosti)

Na konci élénku 6(2)(a)(iii) se teéka nahrazuje sti‘ednikem a doplfiuje se 11on élének 6(2)(a)(iv) ve znéni:

,,(iv) Zésaan negativni zména. V hospodai‘ské, finanéni nebo jiné situaci Strany B dojde k takové zésadni negativnI

zméné oproti stavu, ktery existoval k datu uzavl‘eni posIean Transakce, ktera je dle oduvodnéného nazoru Slrany A

schopna podstatné negativné ovlivnit schopnost Slrany B dostét svym zévazkum z této Rémcové smlouvy a/nebo

z kterékoliv Transakce; v takovém prpadé bude Strana B Dotécnou stranou a Strana A Nedotéenou stranou.“

Dale v élanku 6(2)(b) se v pétém iadku za slova ,,pod pIsmenem (a)(ii) nebo (iii)“ vklédaji slova ,,ncbo (iv)“.

(27) Clanek 5(1) (Prohié5en1)

Na konci élanku 5(1) se doplfiuje novy élanek 5(1)(i) ve znéni:

,,(i) Rovnocennost zévazkfi ari assu . Zévazky Strany B zkterékoliv Derivatové transakcc jsou a budou alespofi

rovnocenné (pari passu)jejim zavazkfim zjachhkoliv transakci, ktcré jsou derivatem, uzavienych mezi Stranou B a treti

stranou, s vjjimkou zavazkfi, kteréjsou pi‘ednostnimi na zakladé kogentnich ustanoveni pravnlch piedpisu.“

‘II. Pi‘floha o udriovéni finanéniho zajisténi

Neaplikuje se

III. 0statn1 Pi‘ilohy

Priloha - Repo obchody

NeapIikuje sc

Pi‘Iloha - Zépfijéky cenny'ch papirii

Neaplikuje se

Pi‘l’loha - Derivétové transakce

Clének 1(2)(b)

Ustanoveni elanku I(2)(b) Piilohy o Derivétovich transakcich nebude pouiito na Devizové transakce s vypoiadanim do

dvou Obchodm’ch dnu ode dne, kdy byla Transakce uzavi‘ena.

Clanek 1 2 c

Ustanoveni élénku I(2)(c) PI'Ilohy o Derivétonch transakcich bude pouiito na nésledujici typy Derivétovjch transakci:
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evidenénf éislo smlouvy RLP CR, s.p.2050/2014/PS/088'

Devizové transakce

Urokové transakce'

Opém' transakce

Komoditni transakce

m

Squvni strany se dohodly, 26 v pi'Ipadé, kdy do podminek kterékoli Derivatové transakce zaéleni Standaran trini

dokumentaci, které bude obsahovat definice pojmfi, budou takové pojmy pouiity v pi‘Islusné Konfirmaci, piiéemi takova

Konfirmace bude vyhotovena v jazyce, ve kterémje zpracovana dana Standardni trim dokumentace.

Smluvni strany zaélenénim Standardni trinI dokumentace do podminek kterékoliv Derivatové transakce potvrzujI, iejim

je obsah takové Standardn1 trim dokumentace zném.

Doplnék k Transakcim s emisnfmi povolenkami-

Neaplikuje se

6. Ustanoveni sjednané pro 1'15er EMIR

Tento elanek 6 Zvlastm'ch ustanovenI stanovI nékteré moinosti volby a zmén Obecnych ustanoveni, které Strany mohou ale

nemusI podle své V1'11e pri sjednavanI Zvlastnich ustanoven1 vyu21t.

(i) Role pi‘i oznamovén1(élének 2(3) Obecnych ustanovenf)

Strana A a Strana B se ve vztahu ke kaidé Prislusné transakci dohodly na tom, ie, Strana A bude oznamovat (a) Udaje o smluvn1

strané ve vztahu ke Strané A a Strané B a (b) Spolcéné fidaje, vidy ve Ihflté pro oznamenI Pi1slu§né transakce, jakje uvedcna v

EMIR (,,Lh121ta pro oznamovani“) a Prislusnému registru obchodn1ch 1’1daj1'1 a pro tyto 1'16er Strana A muzc jmenovat tietI stranu

(,,Zaslupce pro oznamovani“), aby tuto povinnost plnila. Strana B timto zmocnuje Stranu A, aby jménem Strany B oznamovala

(a) Udaje o smluvn1 strané ve vztahu ke Strané B a (b) Spoleéné 1'1daje Pfislusnému registru obchodn1ch fidajl'l.

Pro 1’11“:er élanku 2(3) Obecnych ustanoveni, této éésti 6(i) a 63511 6(ii) 11126 ,,Pi‘1$1u§ny registr obchodn1ch fidajfi“ ve vztahu k

Prislusné transakci bude Registl obchodnich 1'1daJ'u zvoleny Oznamujici stlanou nebo pr1padné Zéstupcem pro oznamovani pro

Pr1slusnou transakci nebo ESMA, pokud pro zaznamenénI 1’1daj1'1 o této Pr1slusné transakci neexistuje iédny Registr obchodn1ch

1'1daj1'1.

(ii) Néprava poru§en1 Oznamovacich povinnosti (élének 2(3) Obecnych ustanoveni)

(a) Anii by 11m byIa dotéena préva, pravomoci a opravné prostfedky ze zakona, pokud néktera Strana neuéini jakykoli

1'1kon vyiadovany (":lankem 2(3) Obecnjch ustanoveni a/nebo éésti 6(i) vyée, nebude to predstavovat Piipad poru§en1 ani Zménu

okolnost1 podle Smlouvy.

(b) Pokud Oznamujici snana neoznami Spolecné 1’1daje a/nebo Udaje o smluvn1 strané ve Lhfité p10 oznamovam’ v

souladu s castI 6(i) vyse a na Neoznamujici stranu se vztahuje OznamovacI povinnosti, pak, aniz by by] dotcen clanek 2(3)(c)

Obecnych ustanoven1,Neoznamujfci Strana je i presto opravnéna oznamit pf1slu§né Spoleéné 1'1daje a/nebo Udaje o smluvn1

strané ve vztahu k sobé Prislusnému registru obchodnich 1'1daj1'1 nebo jmenovat Zéstupce pro oznamovéni, aby toto oznémen1 za

ni uéinil.

Kategorizace Strany B:

Na zékladé informacI, ktcré ma Strana A k dispozici, Strana A zai‘adila Stranu B do katcgorie:

profesionéim zakaznik.

Strana B se zai‘azenIm do uvedcné kategoric souhlasi. Dalsi informace o kategorizaci klient1‘1 jsou uvedeny v piiloicné

Informaci o zékladnich pravidlech poskytovénI investiénich sluieb Ceskou spoiitelnou, a.s.
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v I O

CESKAS

SPORITELNA

INFORMACE 0 ZAKLADNICH PRAVIDLECH POSKYTOVANI INVESTICNICH SLUiEB

CESKOU SPORITELNOU, A.S.

 

Ceska spoiitelna, a.s. (dale jcn ,,banka“) v tomto dokumentu shrnuje podstamé informace o podminkéch poskytovéni

investiénich sluieb.

Kategorizace zékaznikii

V souladu s prévnImi piedpisy banka déli své zékaanky na:

0 neprofesionalnizékazniky

0 profesionalmzakazniky

- zpfisobilé protistrany.

Pokud bude zakaznik bankou posouzen jako ncprofesionalni, naleZ1 zékaznikovi nejvy§§1 1'1rove1'1 pravnI ochrany. Urovcfi

ochrany poskytovana profesionalnim zakaznlkum je s ohledem na jejich pi'edpokladanou kvalifikaci niisi. Nejniisi stupcfi

ochrany J'e poskytovan zpfisobilym protistranam.

Pokud zékaznik ncobdrii od banky pisemné vyrozuméni o zafazen1 mezi profesionélni zakazniky nebo zpfisobilé protistrany,

znamcné to, ie by] zai‘azen do kategorie neprofesionalnich zékaznfkfi s ncjvyssi 1'1rovni ochrany. Zékaznik mflic za uréitych,

zékonem stanovan’Ich podminek poiadovat zménu zaiazenL Banka vsak upozorfiuje na to, 26 p11 zméné zai‘azenf do jiné

katcgoric zakaznlkfi, zékaank ztraci cast ochrany.

Stret 2.1jm1°1

V rémci finanénI institucc nab1zej1c1 r1'1zné druhy finanén1ch sluieb, mfiie v mnoha situacich dochazet kc stfctu zajmu, a to

jak ke stretu zéjmfi mezi zékazniky a bankou nebo zaméstnanci banky, tak mezi zakaanky navzajem. Banka se Fidi zésadou,

iejakykoli stret zajmfl jc nczbytné poctivc resrt. Aby se pi‘edeslo stretu zéjm1'1 v nejvyssi moiné mire, banka zavedla pravidla

pro I‘Izeni stretfi zajmu a v1ce1’1rovfiovou organizaéni strukturu s odpovidaj1c1 délbou odpovédnosti.

Mezi oblasti, ktcrym je vénovana zvyscna pozornost, pati‘i obchodovani na vlastni fiéet banky, tvorba investiénich

doporuéeni, poskytovam 1'1vér1‘1 cmitentum ccnnych pap1r1'i a sluiby privétnlho bankovnictvI. Typickym piikladcm vzniku

stretu zajmu v oblasti investiénIch sluieb jsou pfipady, kdy banka na uréitém trhu obchoduje na sv1°1j vlastni uéet souéasné

se zékaznikem. Stfct zéjmfl muie téi nastat v piipadé, ie sc banka uéastnI emitovani investién1ch nastrojl‘i uréitého cmitenta,

pokud je souéasné véiitelcm cmitenta investiénich néstroju, popfipadé s n1m vstupuje do jinych vyznamnych transakci, nebo

pokud by zaméstnanci banky 0d cmitenta dostévali jakékoli plnénI (":i vyhody, které by mohly oinvnit jejich rozhodovani.

Aby bylo dosaicno toho, ic investiéni slquy budou poskytovény vidy s odbornou pééi, éestné, spravedlivé, kvalifikované

a v nejlcp§1m zéjmu zakaznikfi, banka pi‘ijala zejména nésledujici organizaénI opaticni: nastaveni organizaénich a fyzickych

bariér pro inforrnaéni toky, vydanI pravidel pro obchody zaméstnancfi, vedcnI scznamu investién1ch naslrojfi, u kterych mfiic

dojit kc stfetu zéjmfi, vedcni scznamu zaméstnanct‘i, ktciI maji k dispozici vnitini informaci, prfibéiné monitorovéni vsech

obchodfi zaméstnancu, provadéni pokynfl probiha dey podle pravidel pro provédéni pokynu vydanYch bankou, zavedeni

ctického kodcxu pro zaméstnance a pravidclna skoleni zaméstnancu.

Pokud 1 pics tato opaticni dojde kc sti‘ctu zajmu, banka 0 tom zakaznika informujc. V pi‘1padech, kdy nclze odvrétit stret

zajmu banky a zéjmu zakaznika, banka vidy da piednost zajmu zékaznika. Pokud dojde ke stretu zajmil mezi zakazniky

navzéjem, banka zajisti spravcdlivé zachézeni se v§cmi Zakazniky. V piipadé neodvratiteIného stietu zéjmfl muic banka také

poskytnuti investiéni sluiby odmitnout (napl‘IkIad neposkytne investiéni poradenstvi nebo doporuéenI, které se tyka daného

investiéniho néstroje). Na iadost zékaznika banka poskytne dalsi informace o rescni stretu zéjmfl.

Zékladni informace o investiénIch néstrojich

Akcie jc cermy papir, s nimi jsou spojcna prava akcionaf'c podilct se jako spolcénik na iizeni akciové spoleénosti, jejim zisku

i na Iikvidaénim zfistatku pi‘i jejim zaniku.

Dluhopis je cenny pap1r, s nImiJ‘c spojcno prévo na splaccni dluiné éastky.

9/13



Podilovy list jc ccnny papir, ktcry predstavujc podil na majetku v podilovém fondu a 56 ktelym jsou spojena dalsi prava

podle pravnich piedpisu nebo statutu fondu.

Derivétjc investiéni nastroj, jehoi hodnota zavisi 0d 11réitého podkladového aktiva, podkladovym aktivcm mohou byt ccnné

papiry, indcxy, firokové miry, mény, komodity apod.

Derivétovy cenny papirje cenny papir, jehoi hodnota nebo vynos zévisi 0d uréitého podkladového aktiva (napf. akciového

indexu). Pi‘ikladem takového ccnného papiru jc invcstiéni ccrtifikat nebo investiéni pakovy produkt.

Opce J'e derivat, jehoi majitel ma pravo, ale ne povinnost koupit ncbo prodat dohodnuté mnoistvi podkladového aktiva za

piedcm stanovenych podminek a pi‘edem stanovenou cenu.

Warrant J'c ccnny papir, ktery driitcle opravnuje k nabyti podkladového aktiva (obvykle akcic) 0d cmitenta warrantu.

Warrant ma podobné vlastnosli jako opce, obvykle se vsak emituje na dclsi dobu.

Futures jc standardizovanym derivétcm obchodovanym na organizovanych trzich, ktery je terminovym obchodem;

podkladovym aktivem mohou byt cenné papiry, indexy, firokové miry, mény, komodity apod.

OTC (over-the-counter) deriv1'1t je investiéni nastroj, ktery neni obchodovan na organizovanych trzich (swapy, forwardy,

opce).

Strukturované néstroje jsou néstrojc, které jsou vytvoicny z vice finanénich nastroju (napr. prémiovy vklad, jehoi vynos

zavisi na uréitém podkladovém aktivu).

Rizika spojemi s investiénimi niistroji a investiénimi sluibami

Obchody s investiénimi néstroji jsou spojeny s riziky, ktcra mohou mit vliv na vynosnost nebo ztrétovost kaidé investicc.

Invcstovéni do investiénich nastroju neni vhodné pro kaidého a u kaidé investicc je moinost, ie investor ncdosahne

oéekévaného vynosu nebo ztrali cast ncbo dokoncc celou investovanou ééstku, a to i v piipadé, ic se jedna o tzv. zajisténé

produkty. Nékteré investiéni nastrojc v sobé nesou riziko vzniku dodatcénych finanénich zavazku.

Obccné plati, 2e 61m vétsi 'e riziko, tim vétsi jc i moiny zisk, ale 1 ztrata. Riziko zpravidla klesa s dobou trvani investicc, tzv.

investiénim horizontcm. adny investiéni horizont ale nezaruéuje sniZeni rizika na nulu. V)"nosy investiénich nastrojfi

dosaicné v minuiém obdobi nejsou zarukou budoucich vinosfl. CcIkové riziko investic je moiné sniiit investovénim do

rfiznych d111h1'1 investiénich nastrojfi. Obchodovéni s investiénimi nastroji s vyuiitim tzv. pékového efcktu je spojcno s jesté

vyrazné vyssim rizikem. Zvlastni rizika mohou by! spojcna téi s dafiovymi dfisledky obchodfi s investiénimi nastroji. Za

plnéni dafiovych povinnosti souviscjicich sinvcsticcmi odpovida zakazn1k. Banka dopoméuje zékaznikovi, aby nikdy

ncnakupoval takové investiéni nastroje, u ktcrych plné nerozumi jejich podminkam a rizikum véetné rozsahu potencialni

ztraty.

Obvykla rizika spojené s invcslovénim do investiénich nastrojfi jsou:

o kreditni riziko (riziko cmitenta nebo riziko protistrany) - riziko, 2e protistrana nesplni sv1'1j dluh (nebude schopna platit);

v krajnim piipadé I1rozi ztréta celé investicc;

- riziko vypoi‘aidzini - riziko, it: sjednany obchod nebude i‘adné vypoi‘adén (napi‘. nebude uhrazcna kupni cena nebo

nebudou dodany cenné papiry);

- trini riziko - hrozba ztréty pi'i nepiiznivé zméné trinich podminck, zejména urokové mil)! (1'1rokové riziko), cen akcii

(akciové riziko), ccn komodit (komoditni riziko), kurzu men (kurzové nebo téi menové riziko); mezi trini rizika path'

take:

0 riziko likvidity - hrozi ztrata pokud dany investiéni nastroj neni moiné ve zvoleném okamiiku prodat nebo koupit,

ncboje moiné obchod realizovat pouzc za nevyhodnou ccnu; a

o riziko volatility (koIisavosti) - riziko krétkodobych nebo dlouhodobych vykyvu cen (Spatné naéasovani investicc

m1'12c vést kc znaénym Ztratém);

o operaéni riziko - riziko ztraty v pripadé Iidsky‘ch chyb, podvodfi nebo nedostatku informaénich system};

0 prfivni riziko - I1rozba ztraty v piipadé pravni nevymahatclnosti smluvnich podminck;

o riziko nazvoslovi - riizné pojmy jsou na ruzny’ch finanénich trzich vyklédény r1'1zné a v nékterych piipadcch nemusi byt

zcelajasna skuteéna povaha investiéniho néstroje;

o inflaéni riziko - oinvfiuje rezilny vynos zékaznikem erenych investiénich nastrojt‘r; vysoké inflacc milic zpi’rsobit, 2e

zakaznik rcélné doséhnc mensiho vynosu nebo dokoncc ztréty;

o globr’llni riziko - nebezpeéi zmény ceny investiénich néstroju v rémci globélniho poklcsu ckonomik a fmanénich trhl‘i;

0 sektorové riziko - nebezpeé1 zmény ceny investiénich néstroju p11 poklcsu danc’ho odvétvi;

o politické riziko - znamena nebczpeéi zmény ceny nebo pi‘evoditelnosti investiénich nastroj1‘1 pfi zméné politické situace;

o riziko derivfitii - jejich hodnota zavisi na cené podkladového aktiva; nékteré derivatové investiéni néstrojc vyuiivaji

pAkového efcktu, tj. jejich hodnota zévisi na rustu nebo poklesu ceny podkladového aktiva podle dohodnutého poméru,

proto i malz't zména ceny podkladového aktiva muic vyvoiat vyznamné sniicni hodnoty investiéniho naslrojc nebo i

ztrz’ttu cclé investicc.
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Tato rizika se vrfizné mire vztahuji na vsechny investicc a investiéni néstroje. Rizika typické pro jednotlivé skupiny

investiénich nastrojfijsou specifikovana v nasledujici tabulce:

Investiéni mistroj Typickai rizika
 

 

 

 

Akcie akciové riziko a riziko volatility; u akcii v cizi méné i ménové

riziko

Cenné papiry derivatové kreditni riziko, riziko nézvoslovi, riziko likvidity a volatility,

riziko derivatli; u ccnnYch pap1r1'1 v cizi méné i ménové riziko

Dluhopisy statnl kreditni riziko a urokové riziko; u dluhopisfi v cizi méné i

ménové riziko

Dluhopisy korporatni kreditni riziko a urokové riziko; u dluhopist‘l v cizi méne i

ménové riziko
 

Dcrivéty vci‘ejné obchodované (futures, opce) riziko derivétovych investiénich nastrojfi
 

Derivaty OTC (forwardy, opce, swapy) riziko derivétovych investiénich nastroju a kreditni riziko
 

Fondy pcnéiniho trhu a krétkodobych dluhopisfi urokové riziko
 

 

 

 

 

 

 

Fondy dluhopisové kreditni riziko a 1'1rokové riziko

Fondy smiscné kreditni riziko, 1'1rokové riziko a akciové riziko

Fondy akciové kreditni riziko, 1’1rokové riziko, akciové riziko a riziko volatility

Fondy v cizi mEné vyse uvcdcna rizika dlc typu fondu a ménové riziko

Fondy spcciélnl (napi. nemovitostnl, komoditni) trini riziko dlc investiéniho portfolia

Fondy hedge riziko derivatovych investiénlch nastroiu

Strukturované vklady omczené kreditni riziko (vklad je pojistén do zékonem   stanovené vyse); trini riziko (tyka se pouzc vanosu)
 

Ochrana majetku zékaznika

Pohledévky zakaznika vfiéi bancc z pcnéiniho fiétu pouiivaného k obchod1‘1m s investiénimi néstroji, stejné jako pohlcdavky

ze smlouvy o prémiovém vkladu jsou, za podmlnck a v rozsahu stanovcném zakoncm o bankach, pojistény v ramci systcmu

pojisténi pohledavck z vkladu, ktcry provozuje Fond pojisténi vkladu. Investiéni nastroje driené bankou pro zakaznika jsou

2a podminek a v rozsahu stanovcnych zakonem o podnikanl na kapitalovém trhu chrénény zaruénim systémem, ktcry

provozujc Garanénl fond obchodnlkfi s cennymi papiry.

lnvcstiéni nastroje koupené v CR jsou uloieny nebo cvidovany v CR v pi‘islusné cvidcnci investiénich nastrojL'l podle éeského

prava. Investiéni nastroje koupené v zahraniéi jsou uloieny u zahraniénich depozitai'u cennych pap1r1'1. Banka vybira

dcpozitai‘c cennych papirfi s veskcrou odbornou pééi a pouzc z okruhu renomovanSIch bank pusoblcich na pi‘islllsném trhu.

Banka odpovida 2a poruseni odborné péée pii vybéru depozitaic cennych papiru, ale neodpovida za poru§en1 prévnich

povinnosti dcpozitaic, ani zajeho piipadny fipadck.

Investiéni nastrojc zakaznika jsou drieny na uétech u stcjnych depozitaifi cennych pap1r1°1 jako vlastni invcstiéni néstrojc

banky. Obvyklc jsou cvidovz’tny na zékaznickych sbérnych uétech otevienYch bankou na jeji jméno, ale vidy jsou pri tom

investiéni nastroje banky a zakaznika striktné oddéleny. Kaidy zakaznik ma pravo na podil z investiénich nastrojfi drienych

v zahraniéi na sbérném uétu, ktery odpovldé poétu investiénlch nastroj1'1 drienych pro zakaznika bankou, a to za podminek

vypleajiclch z prévniho iédu, kterym sc 11111 dané invcstiéni nastroje a sbérny 1'1éet.

Na invcstiéni nastrojc sc vztahuje piislusné zahraniéni pravo a obchodni zvyklosti. Proto prava zakaznika kinvestiénim

nastrojfim drienym vzahraniéi mohou 11511. Néktci‘l dcpozitai‘i cennych papiril mohou mit kjimi dricnym investiénim

néstrojl'lm zéstavni nebo obdobné pravo k zajisténi svych pohledavek vfiéi vam zakaznikfim. Zahraniéni pravni i‘édy obvykle

poskytuji investort'lm ochranu v pripadé 1’1padku dcpozitaic cennych papirfi tim, ie investiéni nastroje driené dcpozitafem

ccnnych papir1'1 se ncstanou souéasti majetkové podstaty 1’1padce. Pokud ale zahraniéni pravni fad neposkytuje investoriim

dostateénou pravni ochranu nebo pokud dcpozitar ccnnych pap1r1'1 ncplni fadné své povinnosti nebo pokud investiéni néstrojc

uréitého investora zjakéhokoliv duvodu nejsou identifikovatelné nebo rozlisitelné od majetku depozitare, ktery se ocitnc

v 1’1padku, cxistuje riziko, 2e sc investiéni nastrojc stanou souéasti majetkové podstaty fipadcc a investor bude musct své

pohledavky uplatnit v upadkovém iizcnl.

Bez souhlasu zakaznika banka ncpouiije jeho investiéni nastroje k obchod1'1m na vlastni fleet banky nebo k obchod1‘1m na 1'1éet

jiného zakaznika. Vpi‘ipadc pouiiti investiénich néstroju zékaznika ktakovymto obchod1'1m bude banka informovat

zékaznika o svych povinnostcch vyplyvajicich z pravnich piedpisfi.

Pravidla provzidéni pokyni’l

Banka vypracovala pravidla a postupy pro provadéni pokyn1'1 pii obchodovani s investiénimi nastroji, jcjichi cilcm jc

dosaicni ncjlcpsich moinych vyslcdkfi vzhledem k podminkam na trhu. Mezi jejich hlavnl zasady patii:
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o Dt’lslcdna kontrola dodriovani podrobnych postupfi pro zpracovéni pokynu k nékupu nebo prodeji investicnich nastroj1'1

v zavislosti na kategorii zakaznika, typu distribucniho kanalu, typu investiéniho nastroje a dalsich faktorech.

o Pokyny k mikupu nebo prodcji jsou bankou provadény na regulovanych trzich, v mnohostrannych obchodn1ch systémcch

ncbo mimo tato picvodni mista, pl‘iécmi volba mezi témito misty jc dana pravidly provédéni pokynu nebo je ovlivnéna

podminkami, které zakaznik pro realizaci pokynu stanovi.

- vybér pievodm'ho mista ovliviiujc hlavné cena a celkové naklady na provedeni pokynu, dale rychlost a pravdépodobnost

provedeni pokynu (likvidita trhu), pripadné dalsi okolnosti jako obchodni hodiny trl11'1, tcchnické limitace trhi'l pii

zadavani pokynu, standardy vypofadani obchodu, atd.

0 V pi‘ipadé akcii banka provadi pokyn na pfevodnim misté, kde je akcie obchodovana. Pokud je obchodovz’ma na vice

mistcch, banka provadi pokyn na pl'evodnim misté s nejvyssi likviditou. Pokud J'c akcic obchodovéna na Burze cennych

papir1'1 Praha, banka provadi pokyn zésadné zde, protoie se jcdnz’t o regulovany trh s nejvyssi likviditou v CR. Pokud je

akcie obchodovana 11a pl‘evodnim misté, na ktcry banka ncma pfimy pl'istup, pi'edéva pokyn k provedeni finanénimu

zprosti‘edkovateli, ktery provadl pokyny na prevodnim misté s nejvyssi likviditou. Aktualni scznam finanénich

zprosti‘edkovatclu, lderim banka piedava pokyny, poskytnc banka zékaznlkovi 11a vyiadéni.

0 Polq'ny k nakupu nebo prodeji dluhopisu banka obvykle provadi na sv1'1j vlastni 1’1éet, a to i v pfipadé, 2c je dany dluhopis

pi'ijaty k obchodovani na rcgulovaném trhu, protoic likvidita ohlcdne dluhopisfljc na téchto trzich obvykle velmi nlzka a

nclze na nich dosahnoul nejlepsich podminek. Cena kaidého dluhopisu je v takovém piipadé stanovena bankou podle

aktualni situacc na trhu. U nékterych dluhopisfi pokyny k nakupu banka provadi tak, 2e piedmetne dluhopisy koupl 0d

obchodnika s cennymi papiry, ktery jc na trhu prodava, a pokyny k prodeji banka provadi tak, 2e pfcdmétné dluhopisy

prodzi obchodnikovi s cennymi papiry, ktcryjc na trhu kupuje.

0 V piipadé fond1‘1 kolektivniho investovéni, sc kter)'Imi sc obchoduje na regulovanych trzich (Exchange Traded Funds -

ETF), banka pfedévé pokyny k provedeni finanénimu zprostiedkovnteli, ktcry provadi pokyny tykajici se daného ETF na

pi‘evodnim misté snejvy§§i likviditou. Aktuélni scznam finanénich Zprostiedkovatcli’l, ktetym banka piedavzi pokyny,

poskytne banka zakaznikovi na poiadani.

- V pi‘ipadé dalsich investiénich nestrojfi obchodovanych na pfcvodnich mistcch (napi'. warranty, invcstiéni ccrtifikaty,

burzovni derivéty), banka provadi pokyn na pi‘evodnim mistc sncjvyssi likviditou. Pokud je takovy investiéni néstroj

obchodovén na Burze cennych papir1'1 Praha, banka provédi pokyn zasadné zde, protoie sc jcdna o regulovany trh

s nejvyssi likviditou v CR. Pokud je obchodovz’tn 11a pi'evodnim misté, 11a ktcry banka nema prim)? pi'istup, piedava pokyn

finanénimu zprosticdkovatcli, ktery provédi pokyny na pi'evodnim misté s ncjvyssl likviditou. Aktualni seznam

finanénlch zprostfedkovatclt'i, kterym banka pi‘edéva pokyny, poskylnc banka zékaznikovi na vyiédéni.

0 V pt'ipadé invesliénich néstrojfl (jiny’ch nei cennych papir1’1 kolektivniho investovani), se kterymi se 11a iédnych

pl‘evodnich mistcch neobchodujc (napr. OTC dcrivéty), banka provadi pokyn uzavi‘enim obchodu se zékaznikem na sv1'1j

vlastni uéct. Cena 11 (111151 podminky takového investiéniho nastrojcjsou stanovcny podle aktualni situacc na trhu a bonity

zakaznika.

- Vzhledem kc komplcxnosti a proménlivosti finanénich trh1'1 banka ncml‘lie zajistit ncjlcpsi moiny vysledek pro kaidy

jcdnotlivy pokyn. Cilem pravidel provédéni pokynu jc dosahovat trvalc vysokého podilu pokyn1'1 provedenych

s ncjlepsim moinym vyslcdkem.

o Pokud zékaznik zada bancc pokyn s vyslovnou podminkou pro jcho provedeni (napi‘. zakaznik Luci pl‘evodni misto),

banka bude postupovat podle instrukci zékazulka. Avsak, takova instrukce m1'12e nékdy zabranit v dosaieni nejlepsiho

moiného vysledku.

o Komplexnost a proménlivost financnich trhu, stejné jako vyskyt Inimoradnjmh udalosti, mohou zpfisobit, 2c sc v

odilvodnénych pfipadcch banka 1111126 vyjimeéné rozhodnout provést pokyn jin)"m zpusobem, nei jak J'e uveden v

pravidlech provadeni pokynfl.

Pravidla provadéni pokynfi a jejich cfektivitu banka pi‘ezkoumava v pravidelnych intervalcch, a také po kaidé vyznamné

zméné situacc na finanénich trzich nebo zméné jiného faktoru, schopného ovlivnit dosaieni nejlcpsflio moiného vysledku pro

zakazniky.

Obchodovani s cennymi papiry kolektivniho investovéni

Vpiipadé cennych papir1‘1 kolektivniho investovani, se kterymi se neobchoduje na rcgulovanych trzich, banka provédi

pokyny jen pokud jc distributorcm daného cenného papiru. V téchto pfipadech banka provédi pokyny nakupem (upsénim)

nebo prodcjem (zpétnym odkupem) primo u cmitenta danych ccnnych papir1'1, pi‘ipadné u osoby povéiené emitentcm.

Pi‘i nakupu a prodcji ccnnych papir1'1 kolektivniho investovanl ncni v okamiiku podani pokynu znéma cena. Konkrétni

podminky nakupu a prodcjc (zcjména slanovcni ceny) se i'idi podminkami jednotlivych emitcntt‘i. Dcnni uzavérka pro

prijimani pokynu k nakupu nebo prodcji cennYch papir1'1 je 13:00 praiského casu. Pozdéjsi pokynyjsou proto zpracovany a2

néslcdujici pracovni den, navic pokud ma cmitent dcnni uzévérku dtive, jc nutné pocitat s daisim dnem. V pripadé Investiéni

spolecnosti Ceské spoi‘itclny a REICO investicm spolecnosti Ccské spoi‘itclny sc dcnni uzavérka vc 13:00 neuplatr'iuje a

pokyny jsou zpracovény v den jejich pf’ijeti, nebo piijcti platby, bankou. PI'i podani pokynu pics internct pomoci sluiby

Scrvis 24 banka pokyny zpracuje za podminek stanovcnych pro poskytovéni této sluiby.
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Sdruiovéni pokyni’l

Bankaje oprz’wnéna sdruioval pokyny, tj. provadét pokyny zakaznika nebo obchody na vlastni fleet spolcéné s pokyny J'inych

zakaznikfi, pokud neni pravdépodobné, ic sdruicni pokynu bude pro zakazniky, jejichi pokyny maji byt sdruieny, méné

vyhodné, neijejich samostatné provedeni. Pi‘esto k tomu muic vyjimecné dojit.

Banka stanovila pravidla rozdéleni plnéni a zavazkfl ze sdruieného pokynu, ktcra jsou spravcdliva, dostatccné picsna a vidy

uprednostnuji zajcm zakaznikfi pied zajmem banky. chich soucasti je i uréeni vlivu objemu obchodu ajeho ceny na rozdélcni

plnéni azavazkfi ze sdruicného pokynu i pravidla pii jcho dilcim provedeni tak, aby rozdélcni plnéni a zavazkfi Zédného

zékaznika neposkodilo.

Pobidky od ti‘etich stran

Podle existujicich smluv s ttctimi stranami (spravci fond1'1 kolektivniho investovani) muic banka v souvislosti

s poskytovanim investiénich sluieb 0d téchto ti‘etich stran obdrict plnénl, tzv. pobidky ve formé provizi. Tyto pobidky slouii

ke zlcpseni kvality slchb banky nebo zajist’uji kvalitu pééc o zakazniky zdlouhodobého hlcdiska. Piijiméni takovych

pobidck neni v rozporu s povinnosti banky jcdnat v nejlepsim zéjmu zékaznika.

Pobldky od spravcfl fondi’1 kolektivniho investovani maji zpravidla podobu poplatku z objemu obhospodaiovaného majetku

vc fondu (jako odména banky za distribuci téchto produktfi). Jejich vyse v zavislosti na druhu fonduje uvedcna niie:

 

 

 

 

 

    
 

 
 

Fondy ISCS a REICO Fondy ERSTE-SPARINVEST

Akciové fondy 0% a2 2% Akciové fondy 0% a2 1,17%

Dluhopisové fondy 0% a2 1,20% Dluhopisové fondy 0% a2 0,65%

Ostatni fondy 0% 112 0,84% Ostatni fondy 0% a2 0,84%

I Fondy tretich stran I 0% 112 1,25% J
 

V pl‘ipadé, 2e banka vyuiiva k poskytovéni invcstiénich sluieb investiéni zprosti‘cdkovatelc nebo vézané zastupce, vyplaci

témto osobém provize. Banka poskytujc také sluibu invcstiénlho poradenstvi pi‘i obhospodaiovani vybranych fondfi a za tuto

sluibu dostava 0d spravcc piislusného fondu odménu. Podrobnéjsi informace banka poskytnc na poiadani.
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